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Witamy Panstwa po dftuzszej przerwie spowodowanej wieloma czynnikami, nie zawsze
zaleznymi od redaktorow Newslettera.

W biezacym numerze kalendarium spotkan, zjazdéw, konferencji, warsztatow, ktorych SERMO
jest organizatorem Ilub wspdtorganizatorem. Wraz z uptywem czasu otrzymacie Panstwo wiecej
szczegotow dotyczacych poszczegdlnych imprez.

Ponadto dwa sprawozdania z warsztatow dotyczacych egzaminu certyfikowanego ACERT
(Poznan) i z konferencji IATEFL (Krakdw), na ktorg to SERMO zostato zaproszone do udziatu w
panelu poswieconym nauczaniu jezykdow obcych na wyzszych uczelniach.

Zapraszam rowniez do lektury bardzo inspirujacych wypowiedzi nauczycieli-pasjonatéow, a dla
germanistow kilka linkéw do ciekawych materiatow do wykorzystania na zajeciach.

Na poczatku kilka stéw od pani Prezes SERMO,
dr Kingi-Studzinskiej-Pasieka

Witam wszystkich serdecznie po naszym powakacyjnym spotkaniu w Warszawie.
Nasze intensywne prace nad nowym internetowym wizerunkiem Sermo sq juz na
ukonczeniu a strona internetowa www.sermo.org.pl , chociaz niekompletna juz dziata!
Mam nadzieje, Zze niebawem przeslemy Wszystkim linki do logowania. Spdznienie
kolejnego numeru naszego Newslettera byto spowodowane problemami technicznymi,
za co serdecznie przepraszamy. Pomimo, ze o wielu rzeczach, o ktdrych piszemy
sygnowalismy juz na konferencji w Warszawie, Zyczymy mitej lektury.

W ferworze przygotowan do zblizajacych sie S'Wiqt i Nowego Roku oraz nadchodzgcej
sesji, prosze nie zapominaé o Sermo, i pamieta¢ o przesytaniu nam uwag oraz
informacji z Panstwa osrodkow.

W imieniu catego Zarzadu oraz wtasnym pragne z okazji nadchodzacych S'Wiqt zyczy¢
wszystkim, mitej atmosfery, wyciszajacego emocje sniegu i odpoczynku, a w Nowym
Roku pomysinosci, zapatu do pracy i realizacji zamierzonych plandw.

Kinga Studziriska-Pasieka

Zarzgd i KR Sermo



I. Zaproszenia na
konferencje/warsztaty:

1. SERMO - KALENDARIUM 2016

Lp. | Data Temat/forma Miejsce Uwagi
1. | luty Szkolenie dla kierownikéw na Lodz
temat oceny pracownikéw
2. | 18-19.03. Konferencja dla nauczycieli Lodz, PL
jezykow romanskich
3. | 04.03. Warsztaty dla kierownikow Lédz, UM
centréow jezykowych uczelni
medycznych
4. | 2-3.06. Konferencja r6dz, UL
5. | pazdziernik Zjazd X-lecie SERMO Opole, PO Walne
zebranie
6. | grudzien Konferencja ,Jezyk a umyst - Lodz, PL
nauczanie jezykéw obcych w
kontekscie procesow
poznawczych”

2. W imieniu pana mgr Wojciecha Bachlinskiego, kierownika SJO UL,
zapraszam Panstwa na konferencje w todzi, organizowana przez SJO
Uniwersytetu Lodzkiego we wspotpracy z SERMO:

W dniach 2 i 3 czerwca 2016 roku odbedzie sie zorganizowana przez Studium Jezykdéw
Obcych Uniwersytetu todzkiego oraz Stowarzyszenie Akademickich Osrodkéw
Nauczania Jezykdéw Obcych miedzynarodowa konferencja pod tytutem ,, Testowanie
w nauczaniu jezykow obcych - doswiadczenie i przyszfosé. XXV lat
wspoéitpracy Studium Jezykéw Obcych Uniwersytetu tédzkiego z telc gGmbH.”

Konferencja poswiecona bedzie zasadom certyfikacji i walidacji testéw jezykowych,
historii wspdtpracy SJO Ut z telc gGmbH oraz wptywu systemu certyfikatow telc na
obecny poziom znajomosci jezykédw obcych w Polsce oraz zjednoczonej Europie. Udziat
w konferencji zapowiedziato wielu wybitnych krajowych i miedzynarodowych twoércow
testow jezykowych. Pragne takze nadmienié, ze o merytoryczng jakos¢ konferencji
zadba rowniez ogdlnopolskie Stowarzyszenie Akademickich Osrodkéw Nauczania
Jezykédw Obcych SERMO, ktérego nadrzednym celem jest podnoszenie jakosci
nauczania w krajowych akademickich osrodkach nauczania jezykéw obcych. Studium
Jezykdw Obcych Ut jest cztonkiem zatozycielem tego Stowarzyszenia.

Wkrétce wiecej szczegotow.




II. SERMO - sprawozdania

1. Konferencja IATEFL wrzesien 2015 Krakéw, ze strony SERMO udziat
wzieta dr Magdalena Nowacka z PL.

W trakcie odbywajacej sie w Krakowie w dniach 18-20 wrzesnia br. konferencji
organizowanej przez stowarzyszenie IATEFL Polska odbyta sie debata na temat
przysztosci ksztatcenia jezykowego (lektoratéw) w szkotach wyzszych w Polsce.
W panelu zasiedli: prof. dr hab. Witadystaw Miodunka, dr hab. Waldemar
Martyniuk, dr Lucjan Bluszcz, mgr Lidia Zielihnska oraz mgr Stawomir
Nowikowski. Stowarzyszenie SERMO reprezentowata dr Magdalena Nowacka.
Kluczowe tezy debaty powstaty w oparciu o przygotowane przez organizatorow
pytania: Po co nam ksztatcenie jezykowe na lektoratach w uczelniach
wyzszych? Jak powinna wygladac¢ edukacja jezykowa na studiach wyzszych i
jakie efekty ksztatcenia powinna przynosi¢? Czy programy studidéw promujg
wielojezycznosé i wielokulturowos$¢, czy mowimy tylko o angielskim na B2?
Dr M. Nowacka przedstawita po krotce misje stowarzyszenia SERMO
nakierowang na propagowanie dziatan projakosciowych w procesie ksztatcenia
jezykowego oraz podejmowanie przez uczelnhiane centra jezykowe nowych
zadan takich jak nauczanie umiejetnosci miekkich czy wspieranie
wielojezycznosci. Ponadto dr Nowacka podkreslita, Zze obecnie, jako
priorytetowe traktuje sie te efekty ksztatcenia, ktére wptywajga na
zatrudnialnos¢ absolwentéw lub sg przydatne w dalszych etapach ksztatcenia.
Uczestnicy debaty zgodzili sie, ze ksztatcenie jezykowe jest konieczne na
uczelniach wyzszych, aby rozwija¢ obszar szkolnictwa wyzszego oraz aby
poprawi¢ konkurencyjnos¢ polskiego rynku pracy. Dzieki znajomosci jezykow
obcych wsrdéd uczacych sie, uczelnie prowadza miedzynarodowe wymiany
studenckie, podwdjne dyplomowanie, a rekrutujgca sie z ich szeregdéw kadra
naukowa otrzymuje mozliwos¢ rozwoju kariery naukowej poza granicami kraju,
co w konsekwencji przyczynia sie do inseminacji polskiej mysli naukowej.
Podobnie trudno dzi$ sobie wyobrazi¢ pewne sektory rynku pracy, np. IT czy
PBO, bez odpowiednio przygotowanych pracownikdéw, najlepiej wielojezycznych,
posiadajgcych takze wiedze i praktyke z zakresu umiejetnosci miekkich.
Wystuchawszy gtoséw z sali zaniepokojonych zaréwno niescistoSciami w
rozporzadzeniach MNiSW regulujacych na przyktad poziom znajomosci jezyka
obcego na studiach trzeciego stopnia, jak réwniez decyzjami poszczegdlnych
uczelni o ograniczaniu godzin lektoratu, uczestnicy debaty jednogtosnie
przyznali, ze istnieje potrzeba silnej integracji akademickich os$rodkow
jezykowych i wspolnego lobbowania na rzecz poprawy warunkéw ksztatcenia
jezykowego w tym sektorze edukaciji.

Magdalena Nowacka



2. Sprawozdanie z warsztatow ACERT, pazdziernik 2015, Poznan,
Politechnika Poznanska

Seminarium "Proces tworzenia egzaminu certyfikowanego na uczelni
wyzszej (ACERT)"

Wprowadzenie Krajowych Ram Kwalifikacyjnych (Dziennik Ustaw nr 253, 2011)
natozyto na centra jezykéw obcych uczelni polskich obowigzek przeprowadzania
egzamindw konczacych lektorat na poziomie B2 zgodnie z Europejskim Opisem
Ksztatcenia Jezykowego Rady Europy (ESOKJ). Jedng z konsekwencji tej zmiany
byta potrzeba dostosowania egzamindw konczacych lektorat do wymaganego
poziomu oraz nierzadko potrzeba ich certyfikacji. Stowarzyszenie Akademickich
Osrodkéw Jezykowych SERMO opracowato strukture takiego egzaminu w latach
2011-14. Egzamin ten otrzymat nazwe Akademickiego Egzaminu
Certyfikowanego ACERT i zostat po raz pierwszy przeprowadzony w sesji letniej
2014/15 w czterech uczelniach w Polsce - w Politechnice todzkiej, Politechnice
Poznanskiej, Wyzszej Szkole Zawodowej w Gnieznie oraz w Zachodnio-
Pomorskim Uniwersytecie Technologicznym w Szczecinie.

Majac na celu rozpowszechnienie certyfikatu ACERT, Centrum Jezykdéw i
Komunikacji Politechniki Poznanskiej wraz ze Stowarzyszeniem Akademickich
Osrodkéw Nauczania Jezykédw Obcych SERMO zorganizowaty seminarium
"Proces tworzenia egzaminu certyfikowanego na uczelni wyzszej (ACERT) ",
ktére odbyto sie 23 pazdziernika br. w Centrum Mechatroniki Politechniki
Poznanskiej.

Celem seminarium byto przedstawienie procesu tworzenia Akademickiego
Egzaminu Certyfikowanego ACERT na przyktadzie egzaminu przeprowadzanego
przez CIJK oraz rozpropagowanie idei krajowego certyfikatu jezykowego dla
wyzszych uczelni w Polsce.

Spotkanie otworzyta dr Liliana Szczuka-Dorna, Dyrektor Centrum Jezykéw i
Komunikacji PP, ktéra powitata licznie przybytych gosci z wielu uniwersytetéow
polskich zwracajac uwage na wage certyfikacji jezykowej w czasie zwiekszonej
mobilnosci studentéw na rynku edukaciji i pracy.



Seminarium byto podzielone na czes$¢ teoretyczng i czesc¢ praktyczng. W czesci
teoretycznej miaty miejsce dwa wystgpienia plenarne - mgr Barbara Sawicka
przedstawita gtdwne nurty w testowaniu i ocenie jezykowej oraz podstawowe
metody walidacji testow, natomiast mgr Anna Goérska moéwita o strukturze
egzaminu ACERT, o organizacji pracy zespotu egzaminacyjnego oraz o stadiach
cyklu tworzenia testu jezykowego konczacego lektorat.

Czes$c¢ praktyczna seminarium skfadata sie z dwdéch rownolegtych elementéw -
prelekcji oraz warsztatow. Wsrod prelegentéw byty osoby odpowiedzialne za
tworzenie i nadzorowanie procesu tworzenia egzaminu koncowego. Mgr
Dagmara Otto, ktora przedstawita strukture czesci "Stuchanie" egzaminu ACERT
oraz mowita o problemach i wyzwaniach zwigzanych z doborem tekstu i z
tworzeniem zadan testujgcych rozumienie ze stuchu w jezyku obcym. Mgr inz.
Krystyna Ciesielska przedstawita komponent "Czytanie ze zrozumieniem"
podajac przyktady zadan testujacych rézne sprawnosci stuchania oraz zwrdcita
uwage na czynniki decydujace o doborze tekstu. Mgr Aleksander Kubot moéwit o
zatozeniach  dotyczacych wiedzy i umiejetnosci stosowania struktur
gramatyczno-leksykalnych przez uzytkownika na poziomie B2 zgodnie z ESOKJ.
Przedstawit rodzaje zadan testujacych gramatyke i stownictwo na egzaminie
ACERT i problemy zwigzane z formutowaniem tych zadan oraz sposoby
oceniania. Dr Anna Raulinajtys i mgr Zofia Szczepaniak przedstawity strukture
czesci ustnej egzaminu ACERT i skupity sie na kryteriach tworzenia zadan
testujagcych umiejetnos¢ moéwienia w jezyku obcym oraz na kryteriach oceny
wypowiedzi.

Na czes$¢ warsztatowq, ktéra przebiegata rownolegle do prelekcji ztozyty sie dwa
szkolenia. Mgr inz. Dorota Zarnowska przeprowadzita warsztat dotyczacy
rozpoznawania poziomu B2 w mdwieniu na podstawie narzedzi i
standaryzowanych probek jezyka angielskiego akademickiego i
specjalistycznego stworzonych w projekcie MAGICC (517575-LLP-1-2011-1-CH-
ERASMUS-EMCR). Mgr Maja Rakiewicz i mgr Joanna Skrobata przeprowadzity
szkolenie dotyczace przygotowywania zadan egzaminacyjnych testujacych
umiejetnos¢ moébwienia i wypowiedzi pisemnej w jezyku niemieckim
specjalistycznym.

Seminarium byto polem dla interesujacych dyskusji, wymiany doswiadczen i
opisu dobrych praktyk w obszarze testowania jezykowego na wielu uczelniach
wyzszych w Polsce.

Barbara Sawicka






Okres pre-naukowy u
v

*Zadania tlumaczeniowe i wypracowania
*Ocena subiektywna

ITI. POLECAMY!:

1. http://www.ted.com/playlists/182/talks _from inspiring teachers

2. Kilka stron dla germanistow:

a. Strona dla nauczycieli jezyka niemieckiego zawierajaca spis przydatnych
odnos$nikéw oraz kolekcje konspektow.
http://www. filo.pl

b. Niemiecki jest O'Key

Internetowy Serwis Jezykowy - poswiecony nauce j. niemieckiego i krajom
niemieckiego obszaru jezykowego. Na stronie obszerny dziat download, wiadomosci
z Landeskunde, testy online oraz galerie zdje¢. Zapraszamy.
http://www.germanok.boo.pl

c. Deutsch als Fremdsprache

Serwis dla uczacych sie jezyka niemieckiego: testy, dialogi, gramatyka,
informacje o Niemczech, wiadomosci, katalog stron WWW, czasopismal!
http://www.deutsch.edu.pl/

d. Deutsch Interaktiv

Dziesigtki interaktywnych ¢wiczen z j. niem.

Autor:dr Maciej Borkowski z Instytutu Filologii

Germanskiej UAM w Poznaniu, znany m.in. jako autor "PopDeutsch 2.1.".
http://main.amu.edu.pl/~macbor/




Wszystkim czytelnikom Newslettera , ich bliskim i naszym sympatykom zyczymy
Swiat Bozego Narodzenia w rodzinnym i prawdziwie $wigtecznym nastroju, oddechu
od codziennosci, magicznych chwil wsréd zyczliwych oséb, a w Nowym Roku zdrowia,
nowych marzen i wyzwan, i wytrwatosci w ich realizacji, a takze wiecej czasu dla
siebie i dla swoich pasji.

Iwona Gajewska-Skrzypczak

Redakcja Newslettera standardowo przypomina o nadsytaniu materiatdow z dziatalnosci Parstwa jednostek
(przesztych, obecnych oraz planowanych)

Kontakt z SERMO:

iwona.gajewska-skrzypczak@ put.poznan.pl




